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GEOWNY URZAD MIAR
ul. Elektoralna 2, 00-139 Warszawa

1440

rozporzadzenia Ministra Rozwoju z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagan dla
przyrzadéw pomiarowych wdrazajacego Dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/32/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych sie do udostepniania na rynku przyrzadéw pomiarowych
(MID)

regulation of the Minister of Economic Development of 2 June 2016 on requirements for measuring instruments

implementing Directive 2014/32/UE of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of measuring instrument

ECOMESS sp. z 0.0., ul. Szczawiriska 42c, 95-100 ZGIERZ
ECOMESS sp. z 0.0, ul. Szczawinska 42c, 95-100 ZGIERZ

wodomierz jednostrumieniowy suchobiezny dziatajqcy na zasadach mechanicznych z liczydtem
elektronicznym
water meter single jet, dry dial, working on the mechanical principle with electronic calculator

typ:  iFlux Klasa T30; T50; T70; T90; T30/90
type:  iFjux temperaturowa:
Temperature class:

ciagty strumien przeptywu Qa1 1,6; 2,5; 4,0 m®*/h  Warto$¢ stosunku Q2/Q1: 1,6

Permanent flow rate Qa; The ratio Q2/Qu:
Wersja oprogramowania v1.3 Suma kontrolna CRC16 E6Dé6
Software version Checksum CRC16

Wodomierze iFlux spetniaja wymagania zasadnicze okre$lone w rozporzadzeniu Ministra
Rozwoju z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagan dla przyrzadéw pomiarowych oraz
w zatgczniku nr 1 tego rozporzadzenia, wdrazajacym zatacznik I1l (MI-001) dyrektywy
2014/32/UE

Water meters iFlux satisfy the requirements set out in the regulation of the Minister of Economic Development of 2 June
2016 on requirements for measuring instruments and annex 1 for this regulation, implementing annex Il (MI-001) of
Directive 2014/32/EU

28.01.2033
28.01.2033

DC-W0Z.4410.21.2022 Liczba stron: 10

Number of pages:

Charakterystyki metrologiczne, warunki zatwierdzenia typu i specjalne wymagania, jedli istnieja, sa zawarte
w zatgczniku, ktory jest integralng czescia certyfikatu.
Niniejsza Aktualizacja nr 1 zastepuje pierwotna wersje certyﬂkatu nr PL 23 002/MI-001

Warszawa, 16.03.2023

Prezes Qfownego Urzedu Miar
President offCentral Office of Measures
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UWAGI OGOLNE / GENERAL REMARKS
Certyfikat wraz z aneksem wydany jest w wersji dwujezycznej, oryginalna jest wersja polska.

W niniejszym certyfikacie jako separator dziesietny uzywany jest przecinek (,).
This certificate with annex is issued in two languages, original version is Polish.

In this certificate as a decimal separator is used coma (,).
DOKUMENTY ODNIESIENIA / REFERENCE DOCUMENTS

Ocene zgodnosci wodomierzy iFlux przeprowadzono przy zastosowaniu programu certyfikacji
GUM-PCertB oraz nastepujacych dokumentéw odniesienia:

OIML R49-1 2006(E) Water meters intended for the metering of cold potable water and hot
water. Part 1: Metrological and technical requirements.

OIML R49-2 2004(E) Water meters intended for the metering of cold potable water. Part 2: Test
methods.

OIML R49-2 2006(E) Water meters intended for the metering of cold potable water and hot
water. Part 2: Test methods. (zalecenie wykorzystywane jako pomocnicze do potwierdzenia
wymagan opisanych w R49-1 2006).

Dodatkowo, niezharmonizowane normy (w odniesieniu do tych wymagan i badan, ktére sa
zgodne z wymaganiami i badaniami opisanymi w ww. dokumentach normatywnych).

PN-EN 1SO 4064-1:2017 Wodomierze do wody zimnej pitnej i wody goracej. Czesé 1:
Wymagania metrologiczne i techniczne.

PN-EN ISO 4064-2:2017 Wodomierze do wody zimnej pitnej i wody goracej. Cze$¢ 2: Metody
badan.

Ocena zgodnosci prowadzona byta w sposob okreslony w ust. 2 pkt 3 czesci Ill zatacznika nr 11
do rozporzadzenia Ministra Rozwoju z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagan dla
przyrzadow pomiarowych (Dz.U. poz. 815) tj. poprzez analize dokumentacji technicznej
i dowoddw potwierdzajacych dostarczonych przez wnioskodawce, bez badania wzordw
egzemplarza przyrzadu pomiarowego.

The conformity assessment of iFlux water meters was carried out using the GUM-PCertB certification program and the
following reference documents:

OIML R49-1 2006(E) Water meters intended for the metering of cold potable water and hot water. Part 1: Metrological
and technical requirements.
OIML R49-2 2004(E) Water meters intended for the metering of cold potable water. Part 2: Test methods.

OIML R49-2 2006(E) Water meters intended for the metering of cold potable water and hot water. Part 2; Test methods.
(recommendation used as a support to confirm the requirements described in R49-1 2006).

Niniejszy certyfikat badania typu UE moze by¢ powielany wytacznie w catosci. Certyfikat nie jest wazny bez podpisu i ietze
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In addition, non-harmonised standards (for those requirements and tests that are coherent with the requirements and tests
described in the above-mentioned normative documents);

PN-EN 15O 4064-1:2017 Wodomierze do wody zimnej pitnej i wody gorgcej. Czes¢ 1: Wymagania metrologiczne
i techniczne. ([IDT] EN ISO 4064-1:2017 Water meters for cold potable water and hot water - Part 1: Metrological and
technical requirements).

PN-EN ISO 4064-2:2017 Wodomierze do wody zimnej pitnej i wody gorqcej. Czesé 2: Metody badar. ([IDT] EN 1SO 4064-
2:2017 Water meters for cold potable water and hot water - Part 2: Test methods).

Conformity assessment was carried out according to par. 2 point 3 of Part lll of Annex 11 to the Regulation of the Minister
of Development of June 2, 2016 on requirements for measuring instruments (Journal of Laws, item 815) - according to
ANNEX Il MODULE B: EU TYPE EXAMINATION point 2c of MID-directive - i.e. through examination of the technical
documentation and supporting evidence, without examination of a specimen (design type).

1 NAZWAITYP PRZYRZADU POMIAROWEGO / NAME AND TYPE OF MEASURING INSTRUMENT

Typoszereg wodomierzy iFlux jednostrumieniowych, dziatajacych na zasadach mechanicznych,
wyposazonych w liczydto elektroniczne.

Typoszereg obejmuje wodomierze o ciagtych strumieniach objetosci Qs = 1,6 m3/h,
Qz=2,5m%hiQz=4,0m3h.

A family of iFlux single-jet water meters, operating on mechanical principles, equipped with a electronic counter.

The family includes water meters with permanent flow rates Qs = 1,6 m®/h, Qs = 2,5 m3/h and Qs = 4,0 m®/h.

2 OPIS BUDOWY | DZIALANIA / DESCRIPTION OF CONSTRUCTIONS AND PRINCIPLE OF
OPERATIONS

2.1 Budowa wodomierza i zasada dziatania / Construction of a water meter and principle of operation

Wodomierze typu iFlux przeznaczone sa do pomiaru, zapamigtywania i wskazania objetosci
w warunkach pomiarowych, wody zimnej i cieptej przeptywajacej przez komore pomiarowa
w catkowicie wypetnionym przewodzie zamknietym, w rozumieniu Dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/32/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do udostepniania na rynku przyrzadéw
pomiarowych (tzw. dyrektywa MID).

Wodomierze iFlux s3 wodomierzami mechanicznymi, suchobieznymi, wyposazonymi w liczydto
elektroniczne. Cze$¢ hydrauliczna (korpus, komora pomiarowa z wirnikiem, ptyta spietrzajaco-
uszczelniajaca itd.) jest identyczna jak w wodomierzach Picoflux opisanych w certyfikacie badania
typu UE nr PL 23 001/MI-001.

W liczydle elektronicznym element, ktéry w liczydle mechanicznym stanowi gérna cze$é sprzegta
magnetycznego, zaopatrzony jest dodatkowo w tarcze wirujaca, na ktorej powierzchni
zamocowana jest blaszka w ksztatcie pétksiezyca. Ruch obrotowy tej tarczy pod czujnikami
zamocowanymi na ptytce elektronicznej indukuje impuls zliczany przez uktad elektroniczny
liczydta, a wynik wyswietlany jest na wyswietlaczu LCD. Jeden impuls generowany jest po %
obrotu wirnika.

Niniejszy certyfikat badania typu UE moze by¢ powielany wytacznie w catosci. Certyfikat nie jest wazny bez podpisu i pie
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Liczydto elektroniczne zawiera ptytke elektroniczng zawierajaca zintegrowany modut radiowy
i wyswietlacz LCD. Liczydto zasilane jest z wbudowanej niewymiennej baterii.

Wodomierze typu iFlux wyposazone sa w wyjscie optyczne (diode LED) stuzaca jako urzadzenie
do szybkiego testowania.

Urzadzenia dodatkowe, ktére nie realizuja funkcji pomiarowych (np. modut do radiowej transmis;ji
wyniku) nie sg objete niniejszym certyfikatem.

Wodomierze iFlux przeznaczone sa do montazu pionowego (oznaczenie na podzielni V) lub
poziomego z liczydtem umieszczonym u goéry (H) lub z boku (H—).

Przyktady wzoréw podzielni przedstawione sa na rysunkach 1 i 2 zamieszczonych na koncu
niniejszego certyfikatu.

The water meters type iFlux are designed to measure, memorise and display the volume at metering conditions of cold and
hot water passing through the measurement transducer in a fully charged closed conduit, in the sense of Directive
2014/32/EU of the European Parliament and of the Council of February 26, 2014. on the harmonization of the laws of
the Member States relating to the making available on the market of measuring instruments (the so-called MID Directive).

The water meters type iFlux are single jet meters with wet measurement transducer and dry electronic counter. The wet
part (body, measuring chamber with rotary vane wheel, piling up - sealing separating plate, etc.) is identical to that in
Picoflux water meters described in EU type examination certificate No. PL 23 001/M[-001.

In the electronic counter, the element which in the mechanical counter is the upper part of the magnetic coupling is
additionally equipped with a rotating disk, on whose surface a crescent-shaped plate is attached. The rotation of this disc
under the sensors mounted on the electronic board induces a pulse counted by the electronic system of the counter, and
the result is displayed on the LCD display. One pulse is generated after % turn of the rotary vane wheel.

The electronic counter includes an electronic board with an integrated radio module and LCD display. The counter is
powered by a built-in, non-replaceable battery.

Additional devices that do not carry out measurement functions (e.g. module for radio transmission of the result) are not
covered by this certificate.

The iFlux water meters are designed for vertical installation (marked on the dial V) or horizontal installation with the counter
placed at the top (H) or at the side (H—).

Examples of dials are presented in figures 1 and 2 at the end of this certificate.
2.2 Prezentacja wyniku pomiaru / Presentation of the measurement result

Wynik pomiaru przedstawiany jest na ciektokrystalicznym wyswietlaczu liczydta. W wersji
podstawowej dla prezentacji catkowite] objetosci wyrazonej w m® przewidziano 4 pola
wyswietlacza. Mozliwa jest konfiguracja z 5 polami wyswietlacza przeznaczonymi do prezentac;ji
czesdci catkowitej wyniku pomiaru (zmiana dokonywana jest na drodze programowe;j).

The measurement result is presented on the LCD display of the counter. In the basic version, there are 4 display fields for
the presentation of the total volume in m*. It is possible to configure it with 5 display fields intended for presenting the
integer part of the measurement result (the change is made by software).

Niniejszy certyfikat badania typu UE moze by¢ powielany wytacznie w catosci. Certyfikat nie jest wazny bez podpisu i plec
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2.3 Dokumentacja techniczna / Technical documentation

Wodomierze iFlux wykonywane sa zgodnie z dokumentacja techniczng obejmujaca nw. rysunki.

Water meters type iFlux are manufactured according to the technical documentation, which contains following drawings:

Oznaczenie rysunku Data Skrécony opis
Document reference Date Brief description
1115517.3 2008.11.19 | Przezroczysta ostona
Clear cover
0045421.4 2001.06.20 | Nasadka szafirowa
Sapphire stone
0123509.3 2008.09.09 | Ptyta dociskowa obrabiana
Pressure plate machined
1153028.3 2008.09.09 | Ptyta dociskowa obrabiana
Pressure plate machined
0691690.4 2002.07.25 | Magnes pierscieniowy 4-biegunowy
Ring magnet 4-pole
0150938.4 2005.10.12 |Sworzen
Pivot
0136447.4 2004.05.03 | Pierécien osadczy
Retaining ring (so called Seager’s ring)
1162515.4 1997.08.25 | Ptyta dociskowa ze sworzniem
Pressure plate with pivot
0679364.3 2002.03.20 |Tuleja tozyskowa
Bearing bush
0732427 .4 2004.05.31 | Tuleja tozyskowa
Bearing bush
0696307.3 2002.07.11 |Sitko %"
Strainer % "
0696293.3 2002.07.11 | Sitko %"
Strainer %"
0679062.3 2001.10.25 |Wirnik
Propeller (rotary vane wheel)
0679054.3 2001.10.25 | Wirnik
Propeller (rotary vane wheel)
0713945.4 2004.05.05 | Wirnik kompletny
Propeller complete (rotary vane wheel complete)
0691712.4 2004.04.05 | Wirnik kompletny
Propeller complete (rotary vane wheel complete)
0652431.3 2008.07.25 |Korpus
Body
1126446.3 2008.07.25 |Korpus
Body
1127027.3 2003.09.29 | Korpus, wykonanie specjalne
Bodly, special version
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1127140.3 2008.07.25 | Korpus
Body
1128252.3 2009.02.10 | Korpus
Body
1128465.3 2009.02.10 | Korpus
Body
0691720.3 2003.02.25 | Zespot przeptywowy kompletny
Hydraulic complete
0691747.3 2003.02.25 | Zespot przeptywowy kompletny
Hydraulic complete
0691739.3 2003.02.25 | Zespot przeptywowy kompletny
Hydraulic complete |
0691755.3 2003.02.25 | Zespot przeptywowy kompletny
Hydraulic complete )
0708399.4 2003.03.18 | Zespodt przeptywowy kompletny
Hydraulic complete
PL/ZL0O05/5 2015.01.28 | Liczydto elektroniczne
Electronic counter (Digital counter)
PL/ZL005/001 2015.01.28 | Element czujnika indukcyjnego
Reflective foil
PL/ZL005/002 2015.01.18 | kozysko gorne
Bearing
PL/ZL0O05/003 2015.02.17 Obudowa dolna z tozyskiem
Bottom housing
PL/ZL005/004 2015.02.18 Obudowa gdrna
Upper housing
PL/ZL0O05/005 2015.02.18 Tarcza wirujaca (rysunek btednie nazwany
"obudowa gorna")
Rotating disc (drawing incorrectly named "upper housing")
2022-01-014 2022.03.09 |Wzbdr tarczy iFlux
iFlux dial pattern
2022-01-015 2022.03.09 |Wz6r tarczy iFlux_cus (z logo klienta)
iFlux_cus dial pattern (with customer logo)

3 CHARAKTERYSTYKA METROLOGICZNA / METROLOGICAL CHARACTERISTICS

Dane podstawowe wodomierzy iFlux / Main characteristics of iFlux water meters

Srednica nominalna (DN)

e 15 15i20 20
Nominal diameter
Pozycja zabudowy H | ViHo [ViHs> | H |ViHo [ViHo| H | ViHo | ViHo

Operating position

Przeptyw przecigzeniowy
(Q4) [Mm3/h] 2,0 2,0 2,0 3,125 | 3,125 | 3,125 5,0 5,0 50

Overload Flowrate

Przeptyw ciagly (Qs) [m*/h] | 4 ¢ 16 1.6 25 2.5 25 40 40 | 40

Permanent Flowrate

Niniejszy certyfikat badania typu UE moze by¢ powielany wytacznie w catosci. Certyfikat nie jest wazny bez podpisu i piec
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Przeptyw przejéciowy (Q2)
[m3/h] 0,032 | 0,051 | 0,064 | 0,050 | 0,080 0,1 0,080 | 0,128 0,16

Transitional Flowrate

Przeptyw minimalny (Q1)

[m3/h] 0,020 | 0,032 | 0,040 | 0,031 | 0,050 | 0,062 | 0,050 | 0,080 0,1
Minimum Flowrate
Zakres Qs / Q1 80 dla pozycji zabudowy H / for H orientation
Ratio 50 lub 40 dla pozycji zabudowy V oraz H—/ for Vand H— orientation
Zakres Q2 / Q1
Rati 1,6
atio
RZakres Qa4 / Q3 125
atio
Klasa doktadnosci 2

Accuracy class

Maksymalny btad dla
dolnego zakresu

pomiarowego +5%

The MPE for the lower flow rate

zone

Maksymalny btad dla + 2 % dla wodomierzy do wody zimnej < 30 °C / for cold water < 30 °C

gbrnego zakresu

pomiarowego
The MPE for the upper flow rate
zone

+ 3 % dla wodomierzy do wody cieptej > 30 °C / for hot water > 30 °C

Klasy temperaturowy

Meter temperature classes T30, TSO'T7O’T90’ T30/90,
Klasa cisnieniowa

Maximum admissible pressure MAP10 / MAP 16
Klasa spadku cisnienia

Pressure loss class AP25

Zakres wskazaf) [m’] 9,999 lub / or 99 999
Indicating range

Dziatka elementarna [L] 01

Resolution of the indicating device

Rozdzielczos¢ urzadzenia
do szybkiego testowania -

liczydto elektroniczne
[impuls/L] 173,124 155,140 91,128
Resolution of the device for the

rapid testing - electronic counter
[pulse/L]

Klasa odpornosci na
zaburzenia przeptywu uo /DO

Flow profile sensitivity classes

Dtugosé [mm)] i 80; 110
Lenth 110; 115 115: 130 130 130

Rozmiar podtaczenia
Connection type — Screw thread G%B G1B G1B
size

;NerSJa oprogramowania FW:1,3
oftware version

Suma kontrolna CRC16

Checksum CRC16 E6D6

Minimalny czas zycia
baterii 7 lat / 7 years
Minimal battery lifetime

Warunki srodowiskowe

klimatyczne
Climatic environments

Gaorna granica temperatury 55°C / Upper temperature limit 55°C
Dolna granica temperatury 5°C / Lower temperature limit 5°C

Niniejszy certyfikat badania typu UE moze by¢ powielany wytacznie w catosci. Certyfikat nie jest wazny bez podpisu i pie
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Praca w miejscach o
charakterze zamknietym,
dopuszczalna kondensacja Tak [ ¥es

pary wodnej
Location for the instrument - closed,
condensing

Warunki srodowiskowe
mechaniczne Klasa M1 / Class M1
Mechanical environments

Warunki srodowiskowe

elektromagnetyczne Klasa E1 / Class E1
Electromagnetic environments

Pozycja pracy H oznacza montaz wodomierza w poziomym odcinku rurociagu z podzielnia skierowana ku gérze;
Pozycja pracy H— oznacza montaz wodomierza w poziomym odcinku rurociagu z podzielnia skierowana na bok.

Operating position H means the installation of the water meter in a horizontal section of the pipeline with the dial placed at the top;
Operating position H— means the installation of the water meter in a horizontal section of the pipeline with the dial placed at the side.

4  OZNACZENIA / MARKING

Na wodomierzu powinny by¢ umieszczone nastepujace oznaczenia:

- znak CE oraz dodatkowe oznakowanie metrologiczne i numer jednostki notyfikowanej
bioracej udziat w drugim etapie oceny zgodnosci,

- numer niniejszego certyfikatu badania typu UE,

- nazwa lub znak fabryczny producenta,

- rok produkgji,

- oznaczenie typu wodomierza (iFlux),

- numer fabryczny,

- jednostka miary (m?3),

- wartosc¢ ciggtego strumienia objetosci Qs wyrazona w m3/h (Qsz xx),

- wartos¢ liczbowa stosunku (zakres pomiarowy) Qs / Q1 (Rxx),

- maksymalne cisnienie robocze (MAP xx),

- klasa temperaturowa (Txx) - jezeli jest to wymagane,

- maksymalna strata cisnienia (AP25),

- dopuszczalne pozycje montazu (H/V),

- klasa wrazliwosci na zaburzenia przeptywu (U0/DO) - jezeli jest to wymagane,

- oznaczenie kierunku przeptywu.

Dodatkowo, z uwagi na zastosowane liczydto elektroniczne:
- oznaczenie klasy srodowiskowej elektromagnetycznej,
- najpézniejsza data wymiany wodomierza.

Ponadto dopuszcza sie umieszczanie innych oznaczen, o ile nie naruszajg one wymagan § 39
i § 40 rozporzadzenia Ministra Rozwoju z dnia 2 czerwca 2016 r. w sprawie wymagan dla
przyrzadow pomiarowych (Dz. U. poz. 815).

The following markings should be placed on the water meter:

- CE mark and additional metrological marking and number of the notified body involved in the second stage of
conformity assessment,

- the number of this EU-type examination certificate,

- manufacturer's name or trade mark and the postal address at which they can be contacted,

Niniejszy certyfikat badania typu UE moze byc¢ powielany wytacznie w catosci. Certyfikat nie jest wazny bez podpisu i pi
This EU type-examination certificate may not be reproduced other than in full version. Certificate without signature and seal is not va
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- year of production,
- water meter type designation (Picoflux),
- serial number,
measurement unit (m?),
- the value of the continuous flow rate Qs expressed in m3/h (Qa xx),
- numerical value of the ratio (measuring range) Qz / Q1 (Rxx),
- maximum working pressure (MAP xx),
- temperature class (Txx) - if required,
- maximum pressure loss (AP25),
- permissible mounting positions (H/V),
- class of sensitivity to flow disturbances (U0/DQ) - if required,
- indication of flow direction.

In addition, due to the electronic counter used
- marking of the electromagnetic environmental class,
- the latest date that the meter is to be replaced.

In addition, it is allowed to place other markings, as long as they do not violate the requirements of § 39 and § 40 of the
Regulation of the Minister of Development of June 2, 2016 on requirements for measuring instruments (Journal of Laws,
item 815) i.e. the requirements of ANNEX [, point 9.1 and Article 21 of MID Directive.

5 ZABEZPIECZENIA / SECURITY

Dostep do ptyty spigtrzajaco - uszczelniajacej, poprzez ustawienie ktorej mozna dokonywac
adiustacji wodomierza, zabezpieczony jest po wykonaniu adiustacji poprzez trwate
i nierozbieralne potaczenie przezroczystej ostony liczydta wodomierza z korpusem.

Po zmontowaniu wodomierza nie ma mozliwosci dostepu do ptyty spietrzajaco - uszczelniajace;j,
bez trwatego uszkodzenia ostony i rozdzielenia zespotu liczydta od czeséci mokrej wodomierza.

Access to the bi-function (piling up, sealing) separating plate, which can be used to adjust the water meter, is secured after
the adjustment by permanent and non-dismountable connection of the transparent cover of the water meter counter with
the body.

After assembling the water meter, it is impossible to access to the separating plate without permanently damaging the
instrument and separating the counter from the wet part of the water meter.

6 MIEJSCE UMIESZCZENIA CECH LEGALIZACJI / LOCATION OF THE VERIFICATION MARKS

Cechy legalizacji, stanowiace dowdd kontroli metrologicznej wodomierza w uzytkowaniu
(legalizacja ponowna prowadzona na podstawie przepisow wewnetrznych Pafstw
Cztonkowskich UE), w postaci naklejek umieszcza sie na bocznej lub czotowe] powierzchni
przezroczystej ostony liczydta, mocujacej zespdt liczydta do korpusu wodomierza.

Verification marks, confirms of metrological control of the water meter in use (subsequent verification is carried out on the
basis of internal regulations of EU Member States), in the form of stickers, can be placed on the side or front surface of the
transparent counter cover of water meter.

Niniejszy certyfikat badania typu UE moze byc¢ powielany wytacznie w catosci. Certyfikat nie jest wazny bez podpisu i pige
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6. HISTORIA CERTYFIKATU / HISTORY OF CERTIFICATE

Numer / Number Data / Date Opis zmian / Description of changes
PL 23 002/MI-001 26.01.2023 Woydanie certyfikatu / Issuing of certificate
PL 23 002/MI-001 Aktualizacja 1 16.03.2023 Wersja dwujezyczna polsko - angielska;
PL 23 001/MI-001 Revision 1 Drobne korekty jezykowe /
Bi-lingual Polish - English version; some lingual
correction

7 RYSUNKI / FIGURES
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Rysunek 1. Wodomierz iFlux. Wzér podzielni - przyktad.
Figure 1. Water meter iFlux. Example of dial.
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Rysunek 2. Wodomierz iFlux. Wzor podzielni z miejscem na logo dystrybutora - przy
Figure 2. Water meter iFlux. Example of dial with customer logo.
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